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INSTRUCCIONES DE USO

MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA APLICACION

El robot cortacésped puede controlarse a distancia a través de
una aplicacion para teléfonos méviles. Siga las siguientes ins-
trucciones para conectar la aplicacion con el robot cortacésped.

CONECTAR LA APLICACION

Descargue la aplicacion TUYA SMART desde la App Store, Goo-
gle Play o escaneando el codigo QR. Después de instalar la apli-

cacion, siga los siguientes pasos:
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(Wi-Fi)

Clean

Robot

Robat Robot

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz
Si tu red es de 5GHz, conéctate a la

red de 2.AGHz para realizar la
sincronizacién. Método de ajuste de

aspirador aspirador asprador i A
Sensor (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE) router comun
o o e
x
e 4 a5 o
Todavia no hay dispositivos e A bt Robot v Wi-Fi - 2.4Ghz
limpiscristales  limpiacristales  limpiacristales
(BLE+Wi-Fi) (Wi} (Blustooth)
i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del (J . .
router doméstico porgue se necesita 1
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
cuenta existente i (BLE) PC)
dispositivo.
L ]
HVAC
Crear cuenta nueva o
ﬁ O ® e Termostato Termastato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Registrase si es la primera vez
que utiliza la aplicacion, o inicia
sesion con su nombre de usuario
y contrasefa.

NOTA: El Bluetooth y el Wi-Fi de su
teléfono movil deben estar conecta-
dos.

Pulse ‘+’ en la parte superior de-
recha de la pantalla.

Vera algunos mensajes con cier-
ta informacién, como que nece-
sitas configurar el router domés-
tico para que funcione a 2,4GHz.
Lea atentamente todos los de-
mas mensajes.

En el panel de control vertical,
seleccione  ‘Electrodomésticos
pequefios’y en la seccién ‘Clean’
(limpieza), seleccione la ‘Poda-
dora (Wi-Fi).

Introduzca la contrasefia Wi-Fi
de tu router doméstico.
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito

Finalizado

Afadido.

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

& - - Nota: complete la distribucion de red en 1:) Cortacésped robético 9
[:-.‘J o [ .\. ]I:- .ﬂ [m] un lapso de 3 minutos después de
P : reiniciar el dispositivo. ’
o
=@ <@
R
e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.
z
Regresando Moda puntual Ajuste
PASO 6 PASO 7 PASO 8 PASO 9 PASO 10

Asegurese de que su jardin esta
dentro del alcance de una sefial
Wi-Fi fuerte y encienda el robot
cortacésped.

Para activar el modo Wi-Fi en el
robot cortacésped, siga los si-
guientes pasos:

1. Seleccione ‘ajustes’.

2. Seleccione Configuracion
Wi-Fi'.

3. Pulse OK.

Si la luz LED del robot cortacés-
ped parpadea, pulse ‘Siguiente’
en la aplicacion.

La aplicaciéon encontrara el robot
cortacésped y lo conectara.

Asegurese que el robot cortacés-
ped se ha afiadido correctamen-
te.

Una vez que se haya conectado
con éxito, entrara en la interfaz
de funcionamiento. En esta pan-
talla puede:

-Iniciar y pausar el funcionamien-
to del robot cortacésped.
-Cancelar la operacion del cor-
tacésped en estado de pausa y
pasar al estado de espera.

-En el modo de espera, devolver
el cortacésped a la estacion de
carga y detener la operacion de
carga con el botén ‘retorno’.

-En el modo de espera, iniciar la
funcion de segado puntual con el
botdn ‘modo puntual’.
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Dom Zona1
Distancia: porcentaje:
Zona 2
Distancia: porcentaje:
Lun
Tiempo de trabajo
Zona 3
Distancia: porcentaje:
4 hora (s
(s) - Zona 4
Distancia: porcentaje:
Zona 5
Cancelar Confirmar
Distancia: porcentaje:

En el modo de espera, pulse
‘tiempo de trabajo’ para ajustar el
tiempo de trabajo que necesite el
cortacésped.

En el modo de espera, pulse
‘ajuste’ en la parte inferior dere-
cha de la pantalla y en ‘calenda-
rio’ programe el tiempo de traba-
jo diario que desea que funcione
el robot cortacésped.

En el modo de espera, pulse ‘ajuste’ en la
parte inferior derecha de la pantalla y en
‘zona’, programe las zonas, la distancia y
el porcentaje que desea que trabaje el ro-
bot cortacésped.

NOTAS:

-La distancia se refiere a la distancia que el
cortacésped recorrera a lo largo del cable deli-
mitador antes de entrar en el jardin.

-El porcentaje se refiere a la frecuencia con la
que el cortacésped empezara a cortar desde
cada zona.

-El valor de la distancia debe ser de 0-500m,
mientras que el porcentaje debe ser de
0-100%.

-La suma del porcentaje de cada zona debe
ser 100%, de lo contrario, el ajuste no puede
completarse.
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APP INSTRUCTION MANUAL

The robotic lawn mower can be controlled remotely via a mobile
phone app. Follow the instructions below to connect the app with

the robotic lawn mower.

APP CONNECTION

tion follow the steps below:

Download the TUYA SMART application from the App Store, Goo-
gle Play or by scanning the QR code. After installing the applica-
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(Wi-Fi)

Clean

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

Q) 1 i \ { i tu red es de 5GHz, conéctate a la
t Q) Si tu red es de 5GH tat
UgQ red de 2.4GHz para realizar la
Aekot St o sincronizacién. Método de ajuste de
aspirador aspirador asprador i A
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE) router comun
x
lec
Todavia no hay dispositivos i Rotot Fotet Rbot ~ Wi-Fi - 2.4Ghz
limpiscristales  limpiacristales  limpiacristales
(BLE+Wi-Fi) (Wi} (Blustooth)
i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del (J . .
router doméstico porgue se necesita 1
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
cuenta existente i (BLE) PC)
dispositivo.
L ]
HVAC
Crear cuenta nueva o
ﬁ O ® Termostato Termostato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Sing up if it is the first time you
are using the app, or log in with
your username and password.

NOTE: Bluetooth and Wi-Fi on your
mobile phone must be connected.

Press '+’ at the top right of the
screen.

You will see a few messages with
some information, such as that
you need to configure the home
router to work at 2.4GHz. Read
all the other messages attenti-
vely.

In the vertical control panel select
‘Small Home Appliances’ and in
the ‘Clean’ section, select ‘Mower
(Wi-Fiy.

Enter the Wi-Fi password of your
home router.
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito
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Cortacésped robdtico

Finalizado

Afadido.

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

>

Regresando Moda puntual

0o
0o

Ajuste

STEP 6

Make sure your garden is in ran-
ge of a strong Wi-Fi signal and
switch on the robotic lawn mower.

To activate the Wi-Fi mode on the
robotic lawn mower, follow the
steps below:

1. Select ‘Setting’.
2. Select ‘Wi-fi Setting’.
3. Press OK.

STEP 7

If the LED light of the robotic lawn
mower flashes, press ‘Next’ on
the app.

STEP 8

The app will find the robotic lawn
mower and connected it.

STEP 9

Make sure the robotic lawn
mower has been added correctly.

STEP 10

Once you have successfully con-
nected, you will enter the opera-
tion interface.

On this screen you can:

-Start and pause the robot lawn
mower’s operation.

-Cancel current mowing opera-
tion in paused state, then switch
to standby status.

-In standby mode, return the lawn
mower to the charging station
and stop the charging operation
with the ‘Returning’ button.

-In standby mode, start the spot
mowing function with the ‘Spot
mode’ button.
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Tiempo de trabajo

4 hora (s)

Cancelar Confirmar

Dom

Lun

Zona1

Distancia: porcentaje:

Zona 2

Distancia: porcentaje:

Zona 3

Distancia: porcentaje:

Zona 4

Distancia: porcentaje:

Zona 5

Distancia: porcentaje:

STEP 11

In the standby mode, press ‘Work
time’ to set the working time the
mower needs to work.

STEP 12

In the standby mode, press ‘Se-
tting’ at the bottom right of the
screen and under ‘Schedule’ pro-
gramme the daily working time
you want the robotic lawn mower
to operate

STEP 13

In the standby mode, press ‘Setting’
at the bottom right of the screen and
under ‘Zone Parameters’ adjust the
zones, length and ratio you want the
robotic lawn mower to operate.

NOTES:

-Distance refers to the distance the lawn
mower will travel along the boundary wire
before entering the garden.

-Ratio refers to how often the mower will
start mowing from each zone.

-The distance value must be 0-500m, while
the ratio must be 0-100%.

-The sum of the ratio of each zone must
be 100%, otherwise, the setting cannot be
completed.




MANUEL D’UTILISATION

GUIDE D’UTILISATION DE L’APPLICATION

Le robot tondeuse peut étre contrélé a distance via I'application
pour téléphone portable. Suivez les instructions ci-dessous pour

connecter I'application a votre robot tondeuse.

CONNEXION DE L’APPLICATION

cation, procédez comme suit :

Téléchargez l'application TUYA SMART depuis I'App Store ou
Google Play ou scannez le code QR. Aprées avoir installé I'appli-
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Robot

aspirador
(Wi-Fi)

Robot
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Robot
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stico Robot Robot Robot

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
red de 2.AGHz para realizar la
sincronizacién. Método de ajuste de
router comun

5 v Wi-Fi - 2.4Ghz
limpiscristales  limpiacristales  limpiacristales
(BLE+Wi-Fi) (Wi} {Bluatooth)
i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
cuenta existente i (BLE) 1PC)
dispositivo.
L ]
HVAC
Crear cuenta nueva o
ﬁ' O ® il Termostato Termastato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Inscrivez-vous si vous utilisez
'application pour la premiére
fois, ou connectez-vous avec vo-
tre nom d'utilisateur et votre mot
de passe.

REMARQUE : Activez Bluetooth et
Wi-Fi sur votre téléphone mobile.

Cliquez sur + en haut a droite de
I'écran.

Vous verrez plusieurs messa-
ges avec diverses informations,
par exemple, que vous devez
configurer le modem pour qu'il
fonctionne avec la fréquence 2,4
GHz. Lisez attentivement le reste
des messages.

A partir du tableau de bord ver-
tical, sélectionnez Small Home
Appliances (Petits électroména-
gers), puis sous Clean (Netto-
yer), sélectionnez Mower (Ton-
deuse) (Wi-Fi).

Saisissez le mot de passe Wi-Fi
de votre modem.
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito

<
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Cortacésped robdtico

Finalizado

Afadido.

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

>

ofe

Regresando Moda puntual Ajuste

ETAPE 6

Assurez-vous que votre pelouse
a un bon signal Wi-Fi et allumez
le robot tondeuse.

Pour activer le mode Wi-Fi sur le
robot tondeuse, procédez com-
me suit :

1. Sélectionnez Setting
(Réglage).

2. Sélectionnez Wi-fi Setting.

3. Cliquez sur OK.

ETAPE 7

Si le voyant du robot tondeuse
clignote, cliquez sur Next (Sui-
vant) dans I'application.

ETAPE 8

L’application trouvera le robot
tondeuse et se connectera a
I'appareil.

ETAPE 9

Assurez-vous que le robot ton-
deuse a été ajouté avec succes.

ETAPE 10

Aprés une connexion réussie,
vous serez redirigé vers l'interfa-
ce de travail.

Sur cet écran, vous pouvez :
-Démarrer ou arréter le robot ton-
deuse.

-Annuler I'opération de tonte en
cours pendant la pause, puis
passer en mode veille.

-En mode veille, replacer la ton-
deuse sur la station de charge et
arréter le travail a 'aide du bou-
ton Returning (Retour).

-En mode veille, démarrer la
fonction de tonte sur place avec
le bouton Spot mode.
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Tiempo de trabajo

4 hora (s)

Cancelar Confirmar

Dom

Lun

Zona1

Distancia: porcentaje:

Zona 2

Distancia: porcentaje:

Zona 3

Distancia: porcentaje:

Zona 4

Distancia: porcentaje:

Zona 5

Distancia: porcentaje:

ETAPE 11

En mode veille, appuyez sur
Work time (Durée de fonction-
nement) pour régler la durée de
fonctionnement de la tondeuse.

ETAPE 12

En mode veille, appuyez sur Se-
tting dans le coin inférieur droit
de l'écran, et dans la section
Schedule (horaire), programmez
la durée de fonctionnement quo-
tidien pendant laquelle la tondeu-
se doit fonctionner.

ETAPE 13

En mode veille, appuyez sur Setting
dans le coin inférieur droit de I'écran et
dans la section Zone Parameters (Pa-
rametres de zone), ajustez les zones, la
longueur et le rapport de la surface tota-
le que la tondeuse doit utiliser.

REMARQUES :

-La valeur de distance (Distance) indique la
distance que la tondeuse parcourra le long
du cable périphérique avant d’entrer dans le
Jardin.

-Le facteur décrit la fréquence a laquelle la
tondeuse démarrera a partir de chaque zone.
-La valeur de distance doit étre comprise en-
tre 0 et 500 m et le facteur doit étre compris
entre 0 et 100%.

-La somme des coefficients de toutes les zo-
nes doit étre de 100 % ; sinon, la configura-
tion ne peut pas étre terminée.
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ANLEITUNG ZUR VERWENDUNG DER APP

Der Rasenmaher-Roboter kann per Handy-App ferngesteuert
werden. Den nachstehenden Anweisungen folgen, um die App

mit dem Rasenmaher-Roboter zu verbinden.

APP-VERBINDUNG

Die TUYA SMART App aus dem App Store oder Google Play
herunterladen oder den QR-Code scannen. Nach der Installation

der Anwendung die folgenden Schritte ausfiihren:
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(Wi-Fi)

Robot

aspirador
(BLE)

Robot
aspirador
(BLE+Wi-Fi)

Robot

Robot Robot

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
red de 2.AGHz para realizar la
sincronizacién. Método de ajuste de
router comun

limpiacristales  limpiacristales  limpiacristales i WiEl=2.0Gha
(BLE+Wi-Fi) (Wi} (Blustooth)
R - I
Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del .
router doméstico porgue se necesita
- s P A cdor Aspirador;
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le T:?n:a oo it das
cuenta existente i (BLE) PC)
dispositivo.
L ] HVAC
VAC
Crear cuenta nueva o
# O @ an  em Tea
Mi hogar Inteligencia Yo
SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3 SCHRITT 4 SCHRITT 5

Sich anmelden, wenn Sie die
App zum ersten Mal verwenden,
oder mit |hrem Benutzernamen
und Passwort einloggen.

HINWEIS: Bluetooth und WLAN auf
Ilhrem Handy einschalten.

+ oben rechts auf dem Bildschirm
driicken.

Sie werden mehrere Meldungen
mit verschiedenen Informationen
sehen, wie zum Beispiel, dass
Sie das Modem fiir die Arbeit mit
2,4 GHz konfigurieren muissen.
Die anderen Meldungen sorgfal-
tig durchlesen.

Auf der vertikalen Systemsteu-
erung Small Home Appliances
wahlen und dann im Abschnitt
Clean die Option Mower (WLAN)
wahlen.

Das WLAN - Passwort Ihres Mo-
dems eingeben.
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito
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@

Cortacésped robdtico

Finalizado

Afadido.

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

>

Regresando Moda puntual

0o
0o

Ajuste

SCHRITT 6

Sicherstellen, dass lhr Rasen in
einem guten WLAN-Signalbe-
reich liegt, und den Rasenmaher
einschalten.

Zum Aktivieren des WLANs am
Rasenmaher wie folgt vorgehen:

1. Setting wahlen.
2. WLAN-Setting wahlen.
3. OK dricken.

SCHRITT 7

Wenn die LED am Rasenmaéaher
blinkt, in der App auf Next klic-
ken.

SCHRITT 8

Die App findet den Rasenmaher
und verbindet sich mit dem Gerat.

SCHRITT 9

Sicherstellen, dass das Hinzufu-
gen des Rasenmaher-Roboters
erfolgreich ist.

SCHRITT 10

Nach erfolgreicher Verbindung
gelangen Sie zur Arbeitsschnitts-
telle.

Auf diesem Bildschirm kdnnen
Sie:

-Die Arbeit des Rasenmaher-Ro-
boters starten und stoppen.

-Den aktuellen Mahvorgang im
Pausenzustand abbrechen und
dann in den Standby-Zustand
umschalten.

-Im Standby-Modus den Rasen-
maher wieder zur Ladestation
bringen und den Betrieb mit der
Taste Returning stoppen.

Im Standby-Modus mit der Spot
Mode-Taste die Vor-Ort-Mah-
funktion starten.
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Dom Zona1
Distancia: porcentaje:
Zona 2
Distancia: porcentaje:
Lun
Tiempo de trabajo
Zona 3
Distancia: porcentaje:
4 h
ora (s) — Zona 4
Distancia: porcentaje:
Zona 5
Cancelar Confirmar
Distancia: porcentaje:
SCHRITT 11 SCHRITT 12 SCHRITT 13

Im Standby-Modus Work time
driicken, um die Betriebszeit des
Rasenmahers einstellen.

Im Standby-Modus unten rechts
auf dem Bildschirm auf Setting
dricken und unter Schedule die
tagliche Arbeitszeit programmie-
ren, wahrend der der Rasen-
maher arbeiten soll.

im Standby-Modus unten rechts auf
dem Bildschirm auf Setting drtiicken und
unter Zone Parameters die Zonen eins-
tellen, die Lange und das Verhaltnis zu
der Gesamtflache, die der Rasenmaher
verwenden soll.

ANMERKUNGEN:

-Der Entfernungswert (Distance) gibt die Ent-
fernung an, die der Rasenmé&her entlang des
Begrenzungsdrahtes verlduft, bevor er den
Garten betritt.

-Der Koeffizient beschreibt die Héufigkeit,
mit der der Rasenméher die Arbeit von jeder
Zone aus starten wird.

-Der Abstand muss im Bereich von 0-500 m
und der Koeffizient im Bereich von 0-100 %
liegen.

-Die Summe der Koeffizienten aller Zonen
muss 100 % ausmachen; andernfalls kann
die Einstellung nicht abgeschlossen werden.
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ISTRUZIONI PER L’'USO DELL’APPLICAZIONE

Il robot rasaerba pud essere controllato a distanza tramite
un’applicazione per cellulari. Seguire le istruzioni qui sotto per
collegare I'app al robot tosaerba.

CONNESSIONE DELL’APPLICAZIONE

Scaricare I'applicazione TUYA SMART da App Store o Google
Play o scansionare il codice QR. Dopo aver installato I'applicazio-
ne, eseguire i seguenti passi:

. ; Cancelar
0 0 € Afiadir manualmente | =
(Wi-Fi)
2 — Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz
Q) \acidn . . ‘ Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
tUgQ red de 2.4GHz para realizar la
Aekot St o sincronizacién. Método de ajuste de
aspirador aspirador asprador i A
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE) router comun
o o e
x
e 4 a5 o
: o stico Robot Robot Robot Wi-Fi -
Todavla ho hay dispositivos limpiscristales  limpiacristales  limpiacristales XY 28Ghz
(BLE+Wi-Fi) (Wi} {Bluatooth)
i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
cuenta existente i (BLE) PC)
dispositivo.
L ]
HVAC
Crear cuenta nueva o
ﬁ O ® - Termostato Termastato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Registrati se stai usando I'appli-
cazione per la prima volta, o ac-
cedi al sistema con il tuo nome
utente e la tua password.

NOTA: Attiva il Bluetooth e il Wi-Fi
sul tuo cellulare.

Premi + in alto a destra dello
schermo.

Vedrai diversi messaggi con di-
verse informazioni, ad esempio
che & necessario configurare |l
modem per operare a 2,4 GHz.
Leggi attentamente gli altri mes-

saggi.

Sul pannello di controllo verticale
selezionare Small Home Applian-
ces (Piccoli elettrodomestici), poi
nella sezione Clean (Pulizia) se-
lezionare Mower (Tosaerba) (Wi-
Fi).

Inserisci la password Wi-Fi del
tuo modem.
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito
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Finalizado

Afadido.
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Regresando Moda puntual Ajuste

PASSO 6

Assicurati che il tuo prato sia in
una buona zona di segnale Wi-Fi
e accendi il robot tosaerba.

Per attivare la modalita Wi-Fi sul
robot tosaerba, procedere come
segue:

1. Selezionare Setting (imposta-
zione).

2. Selezionare Wi-fi Setting (im-
postazione Wi-fi).

3. Premere OK.

PASSO 7

Se il LED del robot rasaerba lam-
peggia, premere Next nell’app.

PASSO 8

L'app trovera il robot rasaerba e
si connettera al dispositivo.

PASSO 9

Controllare che I'aggiunta del ro-
bot tosaerba e* andata bene.

PASSO 10

Dopo la connessione riuscita,
verrai indirizzato all'interfaccia
operativa.

In questa schermata & possibile:
-Avviare o fermare il lavoro del
robot tosaerba.

-Annullare I'operazione di taglio
in corso nello stato di pausa e poi
passare alla modalita di attesa.
-In modalita di attesa riportare il
tosaerba alla stazione di ricarica
e interrompere il funzionamento
con il pulsante Returning (ritor-
no).

-In modalita di attesa avviare la
funzione di taglio sul luogo con
il pulsante Spot mode (modalita
Spot).
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Tiempo de trabajo

4 hora (s)

Cancelar Confirmar

Dom

Lun

mar

Zona1

Distancia: porcentaje:

Zona 2

Distancia: porcentaje:

Zona 3

Distancia: porcentaje:

Zona 4

Distancia: porcentaje:

Zona 5

Distancia: porcentaje:

PASSO 11

In modalita di attesa premere
Work time (Tempo di lavoro) per
impostare il tempo di funziona-
mento del tosaerba.

PASSO 12

In modalita di attesa premere
Setting (Impostazioni) nell’ango-
lo in basso a destra dello scher-
mo e nella sezione Schedule
(Programmazione) programmare
il tempo di lavoro giornaliero du-
rante il quale il tosaerba deve
funzionare

PASSO 13

In modalita di attesa premere Setting (Im-
postazioni) in basso a destra dello schermo
e nella sezione Zone Parameters (Parametri
zona) regolare le zone, la lunghezza e il ra-
pporto dell’area totale che il rasaerba deve
utilizzare.

NOTA:

-Il valore della distanza (Distance) indica la distan-
za che il tosaerba percorrera lungo il filo limitativo
prima di entrare nel giardino.

-1l coefficiente descrive la frequenza con cui il to-
saerba iniziera a lavorare da ciascuna zona.

-Il valore della distanza dovrebbe essere nell’in-
tervallo 0-500 m e il coefficiente dovrebbe essere
nell’intervallo 0-100%.

-La somma dei coefficienti di tutte le zone deve
essere 100 %, altrimenti la regolazione non pud
essere completata.
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MANUAL DE USO DO APP

O cortador de grama robético pode ser controlado remotamente
através do APP do celular. Siga as instrugbes abaixo para conec-

tar o aplicativo ao cortador de grama robatico.

CONEXAO DO APLICATIVO

etapas:

Baixe o aplicativo TUYA SMART na App Store ou Google Play ou
digitalize o cédigo QR. Depois de instalar o aplicativo, siga estas
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Clean

Robot

Robat Robot

Cancelar

Selecciona una red WiFi

de 2.4GHz

Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
red de 2.AGHz para realizar la
sincronizacién. Método de ajuste de

o =t v router comin
et S e . iz
Todavia no hay dispositivos ks ‘mp::t:m“ IVW:‘::L‘!! Im:i::‘“ﬁ ~ Wi-Fi - 2.4Ghz
(BLE+Wi-Fi) (witi) {Bluetooth)
Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ? ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita )
Iniciar sesién con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le p?:?-n:;a ':ZDX‘Z:ZT A:ﬁf&?
cuenta existente 5 (BLE) 1PC)
dispositivo.
» HVAC
Crear cuenta nueva o )
® O @ had oo R el
Mi hogar Inteligencia Yo
PASSO 1 PASSO 2 PASSO 3 PASSO 4 PASSO 5
Registre-se se estiver a usar o | Clique em + no lado superior di- | Vocé vera varias mensagens | No painel vertical, selecione | Digite a senha Wi-Fi do seu mo-

aplicativo pela primeira vez, ou
faga o login com o seu nome de
usuario e senha.

NOTA: Ligue o Bluetooth e o Wi-Fi
no seu telefone celular.

reito da tela.

com varias informagbes, por
exemplo, que vocé precisa con-
figurar o modem para funcionar
com frequéncia de 2,4 GHz. Leia
o restante das mensagens com
atencgao.

Small Home Appliances e, em
seguida, em Clean, selecione
Mower (Wi-Fi).

dem.
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito

Finalizado

Afadido.

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

& - - Nota: complete la distribucion de red en 1:) Cortacésped robético 9
[:-.‘J o [ .\. ]I:- .ﬂ [m] un lapso de 3 minutos después de
P : reiniciar el dispositivo. ’
o
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e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.
e
Regresando Moda puntual Ajuste
PASSO 6 PASSO 7 PASSO 8 PASSO 9 PASSO 10

Certifique-se de que o seu gra-
mado tem um bom sinal de Wi-Fi
e ligue o cortador de grama ro-
bético.

Para ativar o modo Wi-Fi no cor-
tador de grama robético, siga es-
tas etapas:

1. Selecione Setting (Configu-
racao).

2. Selecione Wi-fi Setting (Confi-
guracéo de Wi-fi).

3. Clique em OK.

Se o0 LED no cortador de grama
robdtico estiver a piscar, clique
em Next (Avangar) no aplicativo.

O aplicativo encontrara o corta-
dor de grama robotico e conecta-
ra-se ao dispositivo.

Certifique-se de que o o cortador
de grama robdtico foi adicionado
COM SuCesso.

Apds a conexao bem-sucedida,
vocé sera levado a interface de
trabalho.

Nesta tela, vocé pode:

- Inicie ou pare o cortador de gra-
ma robatico.

- Cancele a operacédo de corte
atual durante a pausa e, em se-
guida, alterne para o modo de
espera.

- No modo de espera, retorne o
cortador a estagdo de carrega-
mento e pare de usar o botéo
Returning (Retornar).

- No modo de espera, inicie a
fungédo de corte no local com o
botdo de Spot mode (modo no
local).
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No modo de espera, pressione
Work time (Tempo de operacgéo)
para definir o tempo de operacao
do cortador de grama.

No modo de espera, pressione
Setting (Configuragdo) no can-
to inferior direito da tela e, na
secdo Schedule (Programacao),
programe as horas de trabalho
diarias que o cortador de grama
deve funcionar.

No modo de espera, pressione Setting
(Configuragdo) no canto inferior direito da
tela e, na se¢do Zone Parameters (Para-
metros de Zona), ajuste as zonas, com-
primento e proporgéo da area total que o
cortador de grama deve usar.

NOTAS:

- O valor da Distance (Distancia) indica a dis-
téncia que o cortador percorrera ao longo do fio
de limite antes de entrar no jardim.

- O fator descreve a frequéncia com que o cor-
tador comecgara a partir de cada zona.

- O valor da distancia deve estar no interva-
lo 0-500 me o fator deve estar no intervalo
0-100%.

- A soma dos coeficientes de todas as zonas
deve ser 100%;, caso contrario, a configuragao
néo pode ser concluida.
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MANUAL DE UTILIZARE A APLICATIEI

Masina robotizata de tuns iarba poate fi controlata de la distanta
prin intermediul aplicatiei de pe telefonul mobil. Urmati instructiu-
nile de mai jos pentru a conecta aplicatia la masina dvs. roboti-

zata de tuns iarba.

CONECTAREA APLICATIEI

pasi:

Descarcati aplicatia TUYA SMART din App Store, Google Play
sau scanand codul QR. Dupa instalarea aplicatiei, urmati acesti
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Clear

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
red de 2.AGHz para realizar la

Aekot St o sincronizacién. Método de ajuste de
aspirador aspirador asprador i A
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE) router comun
%
x
e 4 a5 o
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i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
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dispositivo.
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HVAC
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ﬁ O ® il Termostato Termostato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Inregistrati-va daca utilizati apli-
catia pentru prima datd sau co-
nectati-va cu numele de utilizator
si parola.

NOTA: Porniti Bluetooth si Wi-Fi pe
telefonul mobil.

Faceti clic pe «+» din partea dre-
apta sus a ecranului.

Veti vedea mai multe mesaje cu
diverse informatii, de exemplu,
ca trebuie sa configurati mode-
mul sa functioneze cu frecventa
de 2,4 GHz.

Cititi cu atentie toate mesajele

Din tabloul de bord vertical, se-
lectati Small Home Appliances,
apoi in compartimentul Clean se-
lectati Mower (Wi-Fi).

Introduceti parola Wi-Fi a mode-
mului.
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Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito
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Finalizado
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PASUL 6

Asigurati-va ca pe zona gazonu-
lui dvs. sa raspandeste un sem-
nal Wi-Fi bun si porniti masina
robotizata de tuns iarba.

Pentru a activa modul Wi-Fi pe
masina robotizata de tuns iarba,
urmati acesti pasi:

1. Selectati Setting.
2. Selectati Wi-fi Setting.
3. Faceti clic pe OK.

PASUL 7

Daca LED-ul de pe masina robo-
tizata de tuns iarba clipeste, fa-
ceti clic pe Next din aplicatie.

PASUL 8

Aplicatia va gasi masina de tuns
iarba si se va conecta la dispozi-
tiv.

PASUL 9

Asigurati-va ca masina de tuns
iarba a fost adaugata in aplicatie
Cu succes.

PASUL 10

Dupa ce conexiunea va fi reusita,
treceti la panoul de control.

In acest panou aveti posibilitate:
-Sa porniti sau sa opriti masina
robotizata de tuns iarba.

- Sa anulati operatia curenta de
tundere care este in stare de re-
paus si apoi s-o treceti in modul
de asteptare.

-In modul de asteptare, sa adu-
ceti masina de tuns iarba la statia
de incarcare si sa opriti functio-
narea apasand butonul Retur-
ning.

-In modul de asteptare, s& por-
niti functia de tundere pe loc,
apasand butonul Spot mode.
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In modul de asteptare, apasati
butonul Work time pentru a seta
timpul de functionare a masinii
de tuns iarba.

in modul de asteptare, apasati
butonul Work time pentru a seta
timpul de functionare a masinii
de tuns iarba.

in modul de asteptare, apasati Setting in coltul
din dreapta jos al ecranului si, in sectiunea Zone
Parameters, reglati zonele, lungimea si raportul
suprafetei totale pe care trebuie s& o coseasca
masina de tuns iarba.

NOTE:

-Valoarea (Distance) indicé distanta pe care masina
de tuns iarba o va parcurge de-a lungul firului de deli-
mitare Tnainte de a intra in gradina.

-Coeficientul descrie frecventa cu care masina de
tuns iarba va porni din fiecare zona.

-Valoarea distantei trebuie sé fie in intervalul 0-500
m, iar coeficientul trebuie sa fie in intervalul 0—100%.
-Suma coeficientilor tuturor zonelor trebuie s& fie de
100%;, in caz contrar, configurarea nu poate fi finali-
zata.




INSTRUCTIEHANDLEIDING

APP-GEBRUIKSAANWIJZING

De robotmaaier kan op afstand via de APP voor de mobiele te-
lefoon worden bediend. Volg de onderstaande instructies, om de

app met uw robotmaaier te verbinden.

VERBINDEN VAN DE APPLICATIE

stappen:

Download de TUYA SMART app uit de App Store of Google Play
of scan de QR-code. Volg na het installeren van de app deze
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Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz
Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
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Registreert u, als u de applicatie
voor het eerst gebruikt, of logt u
met uw gebruikersnaam en wa-
chtwoord in.

OPMERKING: Schakel Bluetooth en
Wi-Fi op uw mobiele telefoon.

Klik op + rechtsboven in het
scherm.

Veti vedea mai multe mesaje cu
diverse informatii, de exemplu,
ca trebuie sa configurati mode-
mul sa functioneze cu frecventa
de 2,4 GHz. Cititi cu atentie toate
mesajele

Selecteer op het verticale das-
hboard Small Home Appliances
en selecteer vervolgens Mower
in het gedeelte Clean (Wi-Fi).

Voert u het wachtwoord van de
Wi-Fi van uw modem in.
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Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.
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STAP 6

Zorgt u ervoor, dat uw gazon
een goed Wi-Fi-signaal heeft en
schakelt u de robotmaaier in.

Volg deze stappen, om Wi-Fi op
de robotmaaier in te schakelen:

1. Selecteer Setting.
2. Selecteer Wi-Fi Setting.
3. Klik OK.

STAP 7

Als de LED op de robotmaaier
knippert, klikt u op Next in de

app.

STAP 8

De app vindt de robotmaaier en
maakt verbinding met het appa-
raat.

STAP 9

Zorg ervoor, dat de robotmaaier
succesvol is toegevoegd.

STAP 10

Na een succesvolle verbinding
wordt u naar de werkende inter-
face gebracht.

Op dit scherm kunt u:

-Starten of stoppen van de robot-
maaier.

-Huidige gepauzeerde maai-
bewerking annuleren, en vervol-
gens naar de inactieve toestand
overschakellen.

-De maaier in de stand-by-mo-
dus naar het laadstation terug
brengen en werking met de knop
Returning stoppen.

-In de stand-by-modus de Spot-
maai-functie met de knop Spot
mode starten.
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Druk in de stand-by-modus op
Work time, om de bedrijfstijd van
de maaier in te stellen.

Druk in de stand-by-modus op
Setting in de rechterbeneden-
hoek van het scherm en program-
meer in het gedeelte Schedule
de dagelijkse werktijd gedurende
welke de maaier moet werken.

Druk in de stand-by-modus op Setting in de rech-
terbenedenhoek van het scherm en pas in het ge-
deelte Zone Parameters de zones, lengte en ver-
houding van het totale gebied, dat de maaier moet
gebruiken, aan.

OPMERKINGEN:

-De afstandswaarde (Distance) geeft de afstand aan die
de maaier langs de begrenzingsdraad zal lopen, voordat
deze de tuin ingaat.

-De coéfficiént beschrijft de frequentie, waarmee de
maaier vanuit elke zone start werken.

-De afstandswaarde moet tussen 0-500 m liggen en de
coéfficiént moet tussen 0-100% liggen.

-De som van de coéfficiénten van alle zones moet 100%
zijn; anders is het niet mogelijk om de installatie te vol-
tooien.




MOBILTELEFONOS ALKALMAZAS HASZNALATI UTMUTATO

A robotflinyiré tavolrdl vezérelheté a mobiltelefonos alkalmazas
segitségével, mobiltelefonon keresztiil. Kbvesse az alabbi utasi-

m UZEMELTETESI UTASITAS

tasokat az alkalmazas és a robotflinyiré szinkronizalasahoz.

AZ ALKALMAZAS CSATLAKOZTATASA

Toltse le a TUYA SMART mobiltelefonos alkalmazast az App Sto-
re-bol vagy a Google Play-rél, vagy szkennelje be a QR-kddot. Az
alkalmazas telepitése utan kdvesse az alabbi |épéseket:
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t Q) . . ‘ Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
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aspirador spirado asprador i A
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE) router comun
x
lec
5 & Robot Robot Robot Wi-Fi -
Todavla ho hay dispositivos limpiscristales  limpiacristales  limpiacristales XY 28Ghz
(BLE+Wi-Fi) (Wi} {Bluatooth)
i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
cuenta existente i (BLE) PC)
dispositivo.
L]
HVAC
Crear cuenta nueva o
ﬁ O ® Termostato Termostato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Regisztraljon, amennyiben
elészor haszndlja az alkalma-
zast, vagy jelentkezzen be fel-
hasznalonevével és jelszavaval.

MEGJEGYZES: Kapcsolja be a
Bluetooth-ot és a Wi-Fi-t a mobilte-
lefonjan.

Kattintson a + gombra a képern-
y6 jobb felsé sarkaban.

Toébb Uzenet jelenik meg kilon-
b6z6 informacidkkal, példaul
arrél, hogy a modemet ugy kell
konfiguralni, hogy az 2,4 GHz-es
frekvenciaval miikédjon. Olvassa
el figyelmesen a tébbi Gzenetet.

A fiiggéleges miiszerfalon véa- | irja be a modem Wi-Fi jelszavat.
lassza a “ Small Home Applian-
ces” lehet6séget, majd a Clean
szakasznal valassza a Mower

(Wi-Fi) lehetséget.
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Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

Nota: complete la distribucion de red en
un lapso de 3 minutos después de

reiniciar el dispositivo.

e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.
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6 LEPES

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a
gyep/kert tertletét lefedi a min6-
ségl Wifi jel, majd kapcsolja be
a robotflnyirét.

A Wi-Fi méd bekapcsolasahoz a
robotflinyiron kévesse az alabbi
lépéseket:

1. Valassza a SETTING lehet6-
séget.

2. Valassza a Wi-fi SETTING le-
hetdséget.

3. Kattintson az OK gombra.

7 LEPES

Amennyiben a robotflnyiré LED
fénye villog, valassza az alkal-
mazasban a NEXT lehet&séget.

8 LEPES

Az alkalmazas megkeresi a ro-
botflinyirét, és csatlakozik a
készulékhez.

9 LEPES

Gy86z8djon meg arrdl, hogy a ro-
botflinyirét sikeresen csatlakoz-
tatta a telefonjahoz.

10 LEPES

A sikeres csatlakozas utan, meg-
nyillik On elétt a munkafelilet.
Ezen a képerny6én a kove-
tkezOket teheti:

-Inditsa el vagy allitsa le a robo-
tflnyirdt.

-Szlneteltetés kdzben szakitsa
meg az aktudlis kaszalasi mive-
letet, majd kapcsoljon készenléti
allapotba.

-Készenléti allapotban visszavi-
heti a flnyirét a téltéallomasra,
és a RETURING gomb segitsé-
gével leallithata a munkat.
-Készenléti allapotban inditsa
el a helyszini flinyirast a SPOT
MODE gombbal.




m UZEMELTETESI UTASITAS

Dom Zona1
Distancia: porcentaje:
Zona 2
Distancia: porcentaje:
Lun
Tiempo de trabajo
Zona 3
Distancia: porcentaje:
4 hora (s) —_— Zona 4
Distancia: porcentaje:
Zona s
Cancelar Confirmar
Distancia: porcentaje:
11 LEPES 12 LEPES 13 LEPES
Készenléti allapotban nyomja | Készenléti allapotban nyom- | Készenléti allapotban nyomja meg a SET-

meg a WORK TIME gombot a
robotflinyiré lUzemidejének bea-
llitasahoz.

ja meg a SETTING gombot a
képernyé jobb alsé sarkaban,
és a SCHEDULE (lutemezés)
részben programozza be a napi
munkaidét, amely alatt a flnyiro-
nak mikodnie kell.

TING gombot a képerny6 jobb alsé sarka-
ban, és a ZONE PARAMETERS részben
allitsa be a flinyiré altal hasznalt zénakat, a
hosszusagot és a teljes terulet aranyat.

MEGJEGYZES:

-A Tavolsag érték (DISTANCE) azt jelzi, hogy a
robotflinyir6 mennyi utat tesz meg a hataroléveze-
téken, mieldtt belép a kertbe.

-Az egyilitthaté leirja, hogy a robotfiinyiré milyen
frejvencian indul el minden zénabdl.

-A tavolsagértéknek 0-500 m, a tényezbnek pedig
0-100% tartomanyban kell lennitik.

-Az 0sszes zobna egylitthatéinak &sszegének
100%-nak kell lennie; ellenkezé esetben a bealli-
tas nem fejezhet6 be.




PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALUU

PYKOBOACTBO MO UCMNOJTIb3OBAHUIO NMPUNOXEHUA

Po60TOM-ra30HOKOCUMKOA MOXHO  YNpaensTb AUCTaHUMOHHO
yepes npurnoxeHue pans MobunbHoro TenedgoHa. Criegynte
noaKmnoYeHms

npmBegeHHbIM HWXe

WHCTPYKLMSIM

ans

NPUINOXKEHNS K POBOTY-ra3o0HOKOCUTIKE.

NOAKNIOYEHUE NPUNOXEHUA

BbIMNOSTHUTE cliegyoLine warun:

CkavanTte npunoxernne TUYA SMART u3 App Store nnun Google
Play nnn otckaHmpynte QR-kog. lMocne ycTaHOBKM NPUMNOXEHUS
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4 Afiadir manualmente [ =

(Wi-Fi)

8

Clean

Robat

aspirador
(Wi-Fi)

Robot

aspirador
(BLE+Wi-Fi)

Robot

aspirador
(BLE)

e ] = e
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stico Robot Robot Robot

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
red de 2.AGHz para realizar la
sincronizacién. Método de ajuste de
router comun

Todavia no hay dispositivos J o ~ Wi-Fi - 2.4Ghz
limpiacristales  limpiacristales  limpiacristales
(BLE+Wi-Fi) (Wi} {Bluatooth)
Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ? ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita )
Iniciar sesién con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le p?:?-n:;a ':ZDX‘Z:ZT A:ﬁf&?
cuenta existente i (BLE) ()
dispositivo.
» HVAC
Crear cuenta nueva o )
@ © ©
# O @ S e
Mi hogar Inteligencia Yo
LUAT 1 LWAI 2 LAl 3 LIAT 4 LAl 5
3apeructpupyintecb, ecnu Bbl | Haxmute + B BepxHen npasoi | Bbl yBugute Heckonbko | Ha BepTUKanbHOM naHenu | Beegute napons ot Wi-Fi
ncrnonb3syeTe NpUNoXeHne | YacTu aKpaHa. coobLLeHnn c pasnuyHon | ynpaeneHnsa Bblbepute Sma- | Bawero mogema.
BrNepBble, wWnNun BoWAUTE B uHpopmaumen, Hanpumep, o |Il Home Appliances, a 3atem B

cuctemy C nNnOMOLLbLO Bawero
MMEHW NOoNnb30BaTeNd U NaponA.

NMPUMEYAHWE: Bknodyume Blue-
tooth u Wi-Fi Ha Bawem moburnbHom
menegoHe.

TOM, 4YTO Bam HyXHO HacTpouTb
Moaem anga paboTbl ¢ YacToTomn
2,4 ITu. BHMmaTenbHO npoyTtuTe
ocTanbHble CO00LLEHMS.

pasaene Clean Boibepute Mower
(Wi-Fi).




PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALUU

Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito

Afadido.

Finalizado

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

h = r Nota: complete la distribucion de red en 1:) Cortacésped robético 9
[:-.‘J o [ .\. ]I:- .ﬂ [m] un lapso de 3 minutos después de
P : reiniciar el dispositivo. ’
@<=
e Verifique que el indicador
parpadee rapidamente.
%
Regresando Moda puntual Ajuste
AT 6 WA 7 LA 8 LA 9 WA 10
Y6egutecb, u4to Baw rasoH | Ecnn cBetognon Ha pobote-| [punoxeHve HanmaeT pobota- | Yoeautecb, 4to AobaeneHue | [locne ycnewHoro No4gKmoYeH s

HaxoaAMTCs B 30HE XOPOLUEero
curHana Wi-Fi, wn BknouuTe
poboTa-ra3zoHOKOCUIIKY.

Ona  BknwoveHua pexuma  Wi-

Fi Ha pobGoTe-razoHokocurke
BbINOMHUTE cnepyowme
OEencCTBuUS:

1. Beibepute Setting.
2. Boibepute Wi-fi Setting.
3. Haxxmute OK.

ra3oHOKOCUIIKE MUraeT, HaXXMUTE
Next B npunoxeHun.

ra30HOKOCUITKY U NOAKITHYNTCA K
YCTPOWCTBY.

pob6oTa-rasoHOKOCUNKMN
BbIMNOJIHEHO YyCNEeLIHO.

Bbl nepengete kK
NHTepdency.

Ha sTtom akpaHe Bbl moxeTe:
-Havatb unu ocrtaHoBuTbL paboty
po60oTa-ra3aoHOKOCUITKU.
-OTMEeHUTb TeKyLLyto onepauumto
KOLLEHMS1 B COCTOSIHUM nays3bl,
a 3artemM nepeknounTbcs B
COCTOSIHME OXMAaHUS.

-B pexvme oxupaHus BepHYTb
ra3oHOKOCUIIKY Ha  3apsigHylo
CTaHLMI0 U OCTaHOBUTL paboTy ¢
nomoLbro KHonku Returning.

-B pexxume oxungaHus sanyctute
YHKUMIO KOLLIEHMSI HA MecTe C
NOMOLLIbIO KHOMKK Spot mode.

paboyemy




PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALUU

Tiempo de trabajo

4 hora (s)

Cancelar Confirmar

Dom

Lun

mar

Zona1

Distancia: porcentaje:

Zona 2

Distancia: porcentaje:

Zona 3

Distancia: porcentaje:

Zona 4

Distancia: porcentaje:

Zona 5

Distancia: porcentaje:

AT 11

B pexume oxumaaHua HaxmuTe
Work time Aans  HacTpounku
BpeMeHM paboTbl ra30HOKOCUITKM.

LA 12

B pexvme oxugaHus HaxmuTe
Setting B MpaBOM HWKHEM yrny
3KpaHa, a B pasgene Schedule
3anporpaMMmpymnTe exegHeBHOE
paboyee BpeMsi, B TeveHue
KOTOPOro ra3oHOKOCUIIKA AOMKHA
paboTtaTb.

LUAT 13

B pexxume oxupgaHus Haxmute Setting B npaBom
HWXKHEM Yyrny aKpaHa, a B pasaere Zone Parame-
ters oTperynupynTte 30Hbl, ANVWHY U COOTHOLLEHME
oT obuwen nnowann, KOTopble rasoHOKOCUIIKa
AOIKHa UCNonb3oBaTh.

TNPUMEYAHWA:

-3HayeHue paccmosiHus  (Distance) o06o3Ha4aem
paccmosiHue, Komopoe  2a30HOKocusika  b6ydem
npoxodumb 800/Ib  02paHU4YUMeEsIbHo20  Mpo8oda

neped mewm, Kak solimu & cao.

-KoagbpuyueHm onucsieaem yacmomy, ¢ Komopou
2a30HoKocusika bydem HayuHamb pabomy u3 Kaxool
30HblI.

-3HayeHue paccmosiHusi OO/MKHO HaxoOumbCsi 8
OuanasoHe 0-500 M, a KoaghchuyueHm — 8 duarnas3oHe
0-100 %.

-Cymma  KoaghgbuyueHmos 8cex  30H
cocmaename 100 %, 6 npomusHoOM
3aeepuwieHue HacmpoUKU HEe803MOXHO.

0ormKkHa
criyyae
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MMEHW NOoNnb30BaTeNd U NaponA.

NMPUMEYAHWE: Bknodyume Blue-
tooth u Wi-Fi Ha Bawem moburnbHom
menegoHe.

TOM, 4YTO Bam HyXHO HacTpouTb
Moaem anga paboTbl ¢ YacToTomn
2,4 ITu. BHMmaTenbHO npoyTtuTe
ocTanbHble CO00LLEHMS.

pasaene Clean Boibepute Mower
(Wi-Fi).
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Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito

Afadido.

Finalizado
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~/
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HaxoaAMTCs B 30HE XOPOLUEero
curHana Wi-Fi, wn BknouuTe
poboTa-ra3zoHOKOCUIIKY.

Ona  BknwoveHua pexuma  Wi-

Fi Ha pobGoTe-razoHokocurke
BbINOMHUTE cnepyowme
OEencCTBuUS:

1. Beibepute Setting.
2. Boibepute Wi-fi Setting.
3. Haxxmute OK.

ra3oHOKOCUIIKE MUraeT, HaXXMUTE
Next B npunoxeHun.

ra30HOKOCUITKY U NOAKITHYNTCA K
YCTPOWCTBY.

pob6oTa-rasoHOKOCUNKMN
BbIMNOJIHEHO YyCNEeLIHO.

Bbl nepengete kK
NHTepdency.

Ha sTtom akpaHe Bbl moxeTe:
-Havatb unu ocrtaHoBuTbL paboty
po60oTa-ra3aoHOKOCUITKU.
-OTMEeHUTb TeKyLLyto onepauumto
KOLLEHMS1 B COCTOSIHUM nays3bl,
a 3artemM nepeknounTbcs B
COCTOSIHME OXMAaHUS.

-B pexvme oxupaHus BepHYTb
ra3oHOKOCUIIKY Ha  3apsigHylo
CTaHLMI0 U OCTaHOBUTL paboTy ¢
nomoLbro KHonku Returning.

-B pexxume oxungaHus sanyctute
YHKUMIO KOLLIEHMSI HA MecTe C
NOMOLLIbIO KHOMKK Spot mode.

paboyemy




PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALUU

Tiempo de trabajo

4 hora (s)

Cancelar Confirmar

Dom

mar

Zona1

Distancia: porcentaje:

Zona 2

Distancia: porcentaje:

Zona 3

Distancia: porcentaje:

Zona 4

Distancia: porcentaje:

Zona 5

Distancia: porcentaje:

LA 11

B pexume oxmpganua Haxmute Work
time ons HacTpoikn BpeMeHu paboThbl
ra30HOKOCUITKU.

LA 12

B pexume oxvpgaHua  HaxmuTe
Setting B npaBoM HWXHeEM yrny
3KpaHa, a B pasgene Schedule
3anporpamMmmupynTe exegHeBHoOe
pabouee Bpewmsi, B Te4EHME KOTOPOro
rasoHoKOCUIIKa OormkHa paboTtaThb.

LA 13

B pexume oxugaHums Haxmute Set-
ting B npaBomM HWXHeM yrny aKpaHa, a B
pasgene Zone Parameters otperynupyimnte
30Hbl, OIMHY M COOTHOLUEHWE OT obLien
nnowaau, KoTophble rasoHOKOCUIKa
OOIMKHA UCMONb30BaTb.

NMPUMEYAHUA:

-3HayeHwne paccTtosiHug (Distance) ob6o3Havaet
paccTosiHue, KOTOpoe ra3oHokocunka Oyaer
npoxoauTb BOOSb OrpaHMYUTENbHOro npoBoda
nepea Tem, Kak BOWTW B cag,.

-KoahpurumeHT onucbiBaeT 4acToTy, C KOTOPOW
rasoHokocunka OygeT HauvHaTb paboty u3
Kak[oW 30HbI.

-3HayeHne pacCTosAHUS AOMKHO HaXoAUTbCS
B Amana3oHe 0-500 m, a koadbdpuumeHT — B
nuanasoHe 0-100 %.

-Cymma koah(p1LMEHTOB BCEX 30H [JOMKHa
coctaBnate 100 %; B MpOTMBHOM cny4vae
3aBeplLUeHMEe HAaCTPONKM HEBO3MOXKHO.




INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZEWODNIK UZYTKOWANIA APLIKACJI

Kosiarka zautomatyzowana moze by¢ sterowana zdalnie za po-
mocg aplikacji na telefonie komérkowym. Wykonaj ponizsze czy-

nnosci, aby potaczy¢ aplikacje z kosiarkg zautomatyzowana.

PODLACZANIE APLIKACJI

jace kroki:

Pobierz aplikacje TUYA SMART z App Store lub Google Play lub
zeskanuj kod QR. Po zainstalowaniu aplikacji wykonaj nastepu-
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4 Afiadir manualmente —

,.
8

(Wi-Fi)

Cancelar

Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

t Q) . . ‘ Si tu red es de 5GHz, conéctate a la
UUQ red de 2.4GHz para realizar la
Aekot St o sincronizacién. Método de ajuste de
aspirador spirado aspirador _ i
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE) router comun
x
lec
Todavia no hay dispositivos i Rotot Fotet Rbot ~ Wi-Fi - 2.4Ghz
limpiscristales  limpiacristales  limpiacristales
(BLE+Wi-Fi) (Wi} {Bluatooth)
i e e
Afiadir dispositivo Confirme el tipo de sefial Wi-Fi del ‘*:J .
router doméstico porgue se necesita
- s Podadora Aspirador Aspiradoras
Iniciar seslon.con una Wi-Fi de 2,4 GHz para afiadir un le (Wi-Fi de mano robdticas
cuenta existente 5 (BLE) PC)
dispositivo.
L ]
HVAC
Crear cuenta nueva o
ﬁ O ® Termostato Termostato Termostato
A (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Mi hogar Inteligencia Yo

Zarejestruj sie, jesli korzystasz
z aplikacji po raz pierwszy, lub
zaloguj sie za pomocag swojej
nazwy uzytkownika i hasta.

UWAGA: Wtgcz Bluetooth i Wi-Fi w
telefonie komoérkowym.

Kliknij + w prawym gérnym rogu
ekranu.

Zobaczysz kilka komunikatow
z réznymi informacjami, na pr-
zyktad, ze musisz skonfigurowac
modem do pracy z czestotliwos-
cig 2,4 GHz. Przeczytaj uwaznie
reszte komunikatow.

Na pionowym panelu sterowania
wybierz Small Home Appliances,
a nastepnie w obszarze Clean
wybierz Mower (Wi-Fi).

Wprowadz hasto Wi-Fi swojego
modemu.




INSTRUKCJA OBSLUGI

Cancelar Modo EZ

Primero, reinicie el
dispositivo.

Encienda el dispositivo y verifique que el
indicador parpadee rapidamente

X

Se encontraron 1
dispositivos. Se agregaron
1 con éxito

Finalizado

Afadido.

(Q Cortacésped robdtico
~/

Colocarse

& - - Nota: complete la distribucion de red en 1:) Cortacésped robético 9
[:-.‘J o [ .\. ]I:- .ﬂ [m] un lapso de 3 minutos después de
P : reiniciar el dispositivo. ’
o
=@ <@
R
e Verifique que el indicador

parpadee rapidamente.
igui 0o
i

Regresando Moda puntual Ajuste
KROK 6 KROK 7 KROK 8 KROK 9 KROK 10

Upewnij sie, ze Twdj trawnik ma
dobry sygnat Wi-Fi i wigcz kosiar-
ke zautomatyzowana.

Aby witgczy¢ tryb Wi-Fi w kosiar-
ce zautomatyzowanej, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz Setting.
2. Wybierz Wi-Fi Setting.
3. Kliknij OK.

Jesli dioda LED na kosiarce zau-
tomatyzowanej miga, kliknij Next
w aplikaciji.

Aplikacja znajdzie kosiarke zau-
tomatyzowang i potgczy sie z ur-
zgdzeniem.

Upewnij sie, ze kosiarka zostata
pomysinie dodana.

Po udanym potgczeniu zosta-
niesz przeniesiony do dziatajgce-
go interfejsu.

Na tym ekranie mozesz:

- Uruchamiaé¢ lub zatrzymywac
kosiarke zautomatyzowana.

- Anulowaé¢ biezacg operacje
koszenia w trybie wstrzymania, a
nastepnie przetgczy¢é w tryb go-
towosci.

- W trybie czuwania cofngé¢ ko-
siarke do stacji tadujgcej i zatr-
zymac prace uzywajgc przycisku
Returning.

- W trybie czuwania uruchamiac
funkcje koszenia punktowego za
pomoca przycisku Spot mode.




INSTRUKCJA OBSLUGI

Dom Zona1
Distancia: porcentaje:
Zona 2
Distancia: porcentaje:
Lun
Tiempo de trabajo
Zona 3
Distancia: porcentaje:
4 hora (s
& mar Zona 4
Distancia: porcentaje:
Zona 5
Cancelar Confirmar
Distancia: porcentaje:

W trybie czuwania nacisnij Work time,
aby ustawi¢ czas pracy kosiarki.

W trybie czuwania nacisnij Setting w
prawym dolnym rogu ekranu, a w se-
kcji Schedule zaprogramuj codzien-
ne godziny pracy, w ktérych kosiarka
powinna pracowac.

W trybie czuwania nacisnij Setting w
prawym dolnym rogu ekranu, a nastepnie
w sekcji Zone Parameters dostosuj strefy,
dtugos¢ i proporcje catkowitej powierzchni,
jakg ma wykorzystac kosiarka.

UWAGI:

- Warto$¢ Odlegtos¢ (Distance) wskazuje odle-
gtos¢, jakg kosiarka pokona wzdtuz przewodu
ograniczajgcego przed wejsciem do ogrodu.

- Wspotczynnik opisuje czestotliwos¢, z jakg
kosiarka bedzie rozpoczyna¢ prace z kazdej
strefy.

- Warto$¢ odlegtosci musi miesci¢ sie w zakre-
sie 0—500 m, a wspotczynnik musi miescic¢ sie w
zakresie 0—100%.

-Suma wspotczynnikow wszystkich stref musi
wynosi¢ 100%; w przeciwnym razie konfigura-
cja nie moze zosta¢ zakonczona.




